
- И еще одно, в чём ты определенно можешь помочь. - Цзянь Юнь выглянула наружу. Двор был
пуст, и больше никого не было. Она прошептала: - В эти дни, пока мы в отъезде, ты должен
заботиться о Дицзе и Дине, особенно о Дицзе. Дай им какую-нибудь работу по дому. Пока не
нужно разыскивать для них другое жильё. Когда я вернусь, я позабочусь о том, чтобы Дицзя
оставалась под присмотром. Не позволяй ей отправиться в особняк Чжэн и воспользоваться
шансом, чтобы приблизиться к Чжунвэню, и не разрешай ей следовать за тобой, старым
холостяком. В противном случае, я тебя не пощажу.

Господин Ван выглядел беспомощным.

- Если бы я был таким мужчиной, который падок на прелести любой женщины, как бы я мог
тебе понравиться?

С таким большим семейным делом, как зал Ваньву, он не знал, сколько женщин стремилось
заполучить его внимание. Он никогда даже не смотрел в их сторону. Как могло случиться, что,
наконец, получив согласие своей возлюбленной, он связался бы с другой женщиной?

Цзянь Юнь искоса взглянула на него и тихо пробормотала:

- Это правда. Есть еще кое-что. После того, как я уйду, ты будешь время от времени ходить в
резиденцию гогуна. Я боюсь, что Чжэн гогун устроит брак для Чжунвэня, пока меня не будет в
Цзинду. Ты должен остановить это. Не позволяй Чжунвэню сожалеть об этом всю жизнь.  

Господин Ван нахмурился и сказал:

- Это нормально? Чжунвэнь не только не помнит прошлого между ним и Жун Юэ, но и считает
ее женщиной с ветреным характером и порочным умом. Кроме того, Жун Юэ теперь стала
женой Чжоу Аня и была названа наследной принцессой. Заставляя его ждать её в Цзинду, не
требуем ли мы от него невозможного?

Цзянь Юнь серьезно сказала:

- Она моя ученица, и я знаю, что она ни в коем случае не вероломный человек. Свадьба с Чжоу
Анем была последним средством. Она, должно быть, тоже думает о том, как покинуть Чжоу и я
еду туда, чтобы помочь ей.

Сюэ’эр также добавила:

- Мою Сяоцзе не назовёшь непостоянной. Чу Лянь и Чу Тяньсинь в своё время тоже хотели
заставили ее так поступить, но она не пошла на компромисс. Она просто ждала, когда шицзы
вернется в Цзинду, и она сможет выйти за него замуж. Для произошедшего определенно есть
причина. Я верю моей юной барышне, она не сделает ничего, что может навредить шицзы.



Цзянь Юнь бросила короткий взгляд на господина Вана и раздраженно сказала:

- Послушай, даже Сюэ’эр всё поняла, поучись у нее.

Господин Ван почесал в затылке и сказал с улыбкой:

- Я вижу, у учителя и ученицы одинаковый темперамент. Хотя в мире не найдешь двух
абсолютно одинаковых людей, хе-хе, этому старику повезло…

- Прекрати говорить чепуху и поторопись приготовить лошадей и деньги.

***

Несмотря на то, что им и правда достались превосходные скакуны, у Сюэ’эр не было опыта
езды на большие расстояния, поэтому ход лошади был вполне обычным.

Когда они прибыли в столицу Чжоу, прошло полмесяца.

- Старший брат, пожалуйста, сообщи, что мы родственники вашей наследной принцессы из Чу.
Это памятный знак, - Сюэ’эр вложила в руку охранника нефритовую заколку для волос, а затем
сунула ему два больших серебряных слитка.

Получив такой презент, императорский стражник улыбнулся от уха до уха и поспешил
доложить своему начальству. Те, в свою очередь сообщили вышестоящим, и так по цепочке.
Когда новости достигли ушей Ци Жун Юэ, прошел уже час.

- Скорее, пригласи их войти.

Эта нефритовая заколка - ее подарок Шифу на день рождения. Значит, Шифу здесь? Означает
ли приход учителя, что она излечилась от своей болезни?

Жун Юэ была в восторге, чувствуя, что вся тяжелая работа, которую она проделала до этого,
того стоила.
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